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SINOPSE

Esta historia comeza arredor dunha mesa de xogo, na Francia de mediados do
século XVII. A mesa na que Antoine Gombaud gasta o tempo xogando aos dados.
Adoita apostar a conseguir un dobre seis en 25 oportunidades, pois de tantas
partidas sabe que é unha aposta gafiadora en mais da metade dos casos.
Curiosamente, para obter un seis cun Unico dado abonda con catro lanzamentos
para ter vantaxe, feito inexplicable considerando as proporciéns entre un caso e o
outro. Por que 25 e non 24?

Un dia, coincide nunha viaxe cun afamado cientifico, Blaise Pascal,
pregunténdolle a razén dese fallo na Aritmética. E o aludido comunicalle o asunto
a un colega, tamén afeccionado as matematicas: Pierre de Fermat.

Ambos resolven o problema independentemente, compartindo o0s seus
descubrimentos por carta. E 0 que comezou como curiosidade dun xogador
impenitente acaba sendo o xerme dunha nova ciencia: a teoria da probabilidade.
A explicacion do azar mediante as mateméticas. E Pascal, entendendo o alcance
do traballo desenvolvido, define este novo saber como a matemética do azar.

Neste texto presentamos a traducion ao galego das cartas conservadas, xunto
coas explicacions matematicas do seu contido. Veremos o caracter e as relacions
entre os autores, xunto coas situacions vitais que van atravesando, pois as
misivas adoitan conter referencias persoais e histéricas. Saberemos as formulas
de cortesia de uso obrigado entre autores de ciencia, traballo daquela a cargo
maioritariamente de afeccionados. Os xigantes a cuxos ombros se subirian
despois Newton e outros para ver mais lonxe....
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